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DECISAO DA COMISSAO
de 21 de Novembro de 2003

que estabelece as condi¢des sanitarias e os requisitos de certificacdo

aplicaveis as importacées de peixes vivos e dos seus ovos e gimetas

destinados a criaciio e de peixes vivos originarios da aquicultura e
dos respectivos produtos destinados a consumo humano

[notificada com o numero C(2003) 4219]
(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2003/858/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta a Directiva 91/67/CEE do Conselho, de 28 de Janeiro
de 1991, relativa as condigdes de policia sanitdria que regem a
introdug¢do no mercado de animais e produtos da aquicultura ('), com a
ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 806/2003
do Conselho (%), e, nomeadamente, o n.° 1 do seu artigo 19.°, o n.° 1 do
seu artigo 20.° e o n.° 2 do seu artigo 21.°,

Considerando o seguinte:

(1)  Deve ser estabelecida uma lista de paises terceiros ou partes de
paises terceiros dos quais os Estados-Membros sdo autorizados a
importar peixes vivos € 0s seus ovos e gametas para criagdo na
Comunidade.

(2)  E necessario estabelecer condicdes sanitarias ¢ modelos de certi-
ficados especificos para esses paises terceiros, atendendo a
situacdo sanitaria do pais terceiro em causa e aos peixes, Ovos
ou gametas a importar, a fim de evitar a introducdo de agentes
de doengas que possam ter um impacto significativo nas
unidades populacionais de peixes da Comunidade.

3) Deve ser prestada atencdo a doengas emergentes e a doengas
exoticas para a Comunidade, susceptiveis de terem consequéncias
graves para as unidades populacionais de peixes da Comunidade.
Deve nomeadamente atender-se a politica de vacinacdo e a
situagdo sanitaria no que diz respeito a necrose hematopoética
epizodtica (NHE) e as doengas dos peixes referidas no anexo A
da Directiva 91/67/CEE, no local de producdo e, se for caso
disso, no local de destino.

4)  E necessario que os paises ou partes de paises dos quais os
Estados-Membros estdo autorizados a importar peixes vivos € 0s
seus ovos e gametas para criacdo apliquem condicdes de controlo
das doengas e uma vigilancia, pelo menos, equivalente as normas
comunitarias previstas na Directiva 91/67/CEE e na Directiva 93/
/53/CEE do Conselho, de 24 de Junho de 1993, que introduz
medidas comunitarias minimas de combate a certas doencas dos
peixes (}), com a ultima redac¢do que lhe foi dada pela Decisdo
2001/288/CE da Comissédo (‘). Os métodos de amostragem e de
teste utilizados devem ser, pelo menos, equivalentes aos da
Decisao 2001/183/CE da Comissao, de 22 de Fevereiro de 2001,
que estabelece os planos de amostragem e os métodos de
diagnostico para detec¢do e confirmagdo de certas doencas dos
peixes e revoga a Decisao 92/532/CEE (°), e da Decisao 2003/
/466/CE da Comissao, de 13 de Junho de 2003, que

() JO L 46 de 19.2.1991, p. 1.
() JO L 122 de 16.5.2003, p. 1.
() JOL 175 de 19.7.1993, p. 23.
() JOL 99 de 10.4.2001, p. 11.
() JO L 67 de 9.3.2001, p. 65.
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estabelece critérios de definicdo de zonas e vigilancia oficial na
sequéncia da suspeita ou confirmac¢do da ocorréncia de anemia
infecciosa do salmdo (ISA) (). Quando a legislagdo comunitaria
ndo preveja métodos de amostragem e de teste, os métodos
utilizados devem estar em conformidade com os estabelecidos
no Manual de testes de diagndstico para animais aquaticos do
Gabinete Internacional de Epizootias (OIE).

E necessario que, num prazo de 24 horas, as autoridades
competentes responsaveis desses paises terceiros notifiquem, por
fax, telegrama ou correio electronico, a Comissdao e os Estados-
-Membros de qualquer ocorréncia de necrose hematopoética
epizodtica (NHE) ou das doencas referidas no anexo A da
Directiva 91/67/CEE, bem como de quaisquer focos de outras
doengas que tenham um impacto significativo nas unidades popu-
lacionais de peixes nos seus territorios ou em partes dos seus
territorios, dos quais sdo autorizadas importacdes abrangidas pela
presente  decisdo. Nessa eventualidade, as autoridades
competentes responsaveis desses paises terceiros devem tomar
medidas para evitar que as doengas se propaguem a
Comunidade. Além disso e, se aplicavel, a Comissdao e os
Estados-Membros devem ser notificados de qualquer alteracio
da politica de vacinag@o contra essas doencas.

Além disso, ao importar peixes vivos originarios da aquicultura e
os respectivos produtos destinados a consumo humano, ¢
necessario evitar a introdu¢ao na Comunidade de doengas graves
que afectem os animais de aquicultura.

E, pois, necessario suplementar os requisitos de certificacio
aplicaveis a importacdo de peixes vivos origindrios da
aquicultura e dos respectivos produtos constantes da Directiva
91/493/CEE do Conselho, de 22 de Julho de 1991, que adopta
as normas sanitarias relativas a producdo e a colocacdo no
mercado dos produtos da pesca (?), com a ultima redaccdo que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 806/2003, com os
requisitos de certificacdo sanitaria.

Se os peixes passiveis de serem portadores de doencas fossem
libertados para aguas ndo fechadas da Comunidade, ficaria
reduzida a possibilidade de controlar e erradicar as doengas
exoticas para a Comunidade, susceptiveis de terem consequéncias
graves para as unidades populacionais de peixes da Comunidade.
Os peixes Vvivos e 0s seus ovos e gametas originarios da
aquicultura s6 devem, portanto, ser importados para a
Comunidade se forem introduzidos numa exploracao.

A presente decisdo ndo deve ser aplicavel a importacdo de peixes
ornamentais tropicais mantidos permanentemente em aquarios.

A presente decisdo deve ser aplicavel sem prejuizo das condigdes
de saude publica estabelecidas nos termos da Directiva 91/493/
/CEE.

A presente decisio deve ser aplicavel sem prejuizo das
disposi¢cdes comunitarias ou nacionais relativas a conservacao
das espécies.

A Directiva 96/93/CE do Conselho, de 17 de Dezembro de 1996,
relativa a certificacio dos animais e dos produtos animais (%),
estabelece regras de certificacdo. As regras e os principios
aplicados pelos certificadores de paises terceiros devem propor-
cionar garantias equivalentes as previstas nessa directiva.

Devem ser tidos em conta os principios estabelecidos na
Directiva 2002/99/CE do Conselho, de 16 de Dezembro de
2002, que estabelece as regras de policia sanitaria aplicaveis a
producdo, transformacdo, distribuicdo e introducdo de produtos

(') JOL 156 de 25.6.2003, p. 61.
() JO L 268 de 24.9.1991, p. 15.
¢) JOL 13 de 16.1.1997, p. 28.
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de origem animal destinados ao consumo humano ('), e, nomea-
damente, o seu artigo 3.°

(14) Deve ser previsto um periodo de transicdo para a aplicacdo dos
novos requisitos de certificacdo para efeitos de importacao.

(15) A lista de paises aprovados constante do anexo I da presente
decisdo deve ser revista, o mais tardar, 12 meses apds a data de
aplicacdo da decisao.

(16) As medidas previstas na presente decisdo estdo em conformidade
com o parecer do Comité Permanente da Cadeia ALimentar e da
Satde Animal,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°
Ambito de aplicacio

1. A presente decisdo estabelece regras harmonizadas de sanidade
animal aplicaveis a importagdo de:

a) Peixes vivos e seus ovos e gametas destinados a criagdo na
Comunidade;

b) Peixes vivos originarios da aquicultura destinados a repovoamento de
pesca de povoamento e captura na Comunidade;

c) Peixes vivos originarios da aquicultura e respectivos produtos
destinados a consumo humano imediato ou a transformagdo
subsequente antes do consumo humano.

2. A presente decisdo ndo ¢ aplicavel a importagdo de peixes
ornamentais tropicais mantidos permanentemente em aquarios.

Artigo 2.°
Definicoes

1.  Para efeitos da presente decisdo, sdo aplicaveis as definicdes do
artigo 2.° das Directivas 91/67/CEE e 93/53/CEE.

2. Aplicam-se igualmente as defini¢cdes seguintes:

a) «Originarios da aquicultura», os peixes originarios de uma
exploragdo;

b) «Centro de importacdo aprovado», qualquer estabelecimento na
Comunidade em que estejam em vigor medidas especiais de biosse-
guranga, aprovado pela autoridade competente do Estado-Membro
em causa para transformacdo subsequente de peixes vivos
importados, originarios da aquicultura, e respectivos produtos;

¢) «Zona costeiray, uma zona constituida por uma parte da costa ou de
agua do mar ou um estudrio:

i) com uma delimitagdo geografica precisa, que consiste num
sistema hidroloégico homogéneo ou numa série de tais sistemas,
ou

il) que se situa entre as fozes de dois cursos de agua, ou

iii) onde existem uma ou mais exploracdes e todas as exploracdes se
encontram rodeadas, de ambos os lados, por zonas de seguranca
adequadas;

d) «Zona continental», uma zona constituida por:

i) uma parte do territorio que abranja uma bacia hidrografica
completa, desde as nascentes dos cursos de dgua até ao estuario,
ou mais de uma bacia hidrografica, em que sdo criados, mantidos
ou capturados peixes, rodeada, se necessario, por uma zona de

() JOL 18 de 23.1.2003, p. 11.
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seguranca na qual ¢ aplicado um programa de vigilancia, sem que
seja necessaria a obtengdo do estatuto de zona aprovada, ou

il) uma parte de uma bacia hidrografica, desde as nascentes dos
cursos de agua até uma barreira natural ou artificial que impede
a migracdo dos peixes a partir de zonas a jusante dessa barreira,
rodeada, se necessario, por uma zona de seguranca na qual ¢
aplicado um programa de vigilancia, sem que seja necessaria a
obtencdo do estatuto de zona aprovada.

A dimensdo e a situagdo geografica de uma zona continental devem
ser de molde a minimizar as possibilidades de recontaminagio, por
exemplo, por peixes migradores;

e) «Exploracao designaday,

i) uma exploragdo costeira num pais terceiro submetida a todas as
medidas necessarias para evitar a introducdo de doencas e que ¢
abastecida de agua por um sistema que assegura a inactivagao
completa dos agentes patogénicos causadores da anemia
infecciosa do salmdo (AIS), da septicemia hemorragica viral
(SHV) e da necrose hematopoética infecciosa (NHI), ou

ii) uma exploracdo interior num pais terceiro submetida a todas as
medidas necessarias para evitar a introducdo de doengas. A
exploragao esta, se necessario, protegida contra inundagdes e infi-
Itragdoes de agua e dispde de uma barreira natural ou artificial,
situada a jusante, que impede a entrada de peixes na exploracao.
A agua ¢ fornecida directamente a exploragdo por um furo, fonte
ou poco ¢ encaminhada através de uma canalizagdo, canal aberto
ou conduta natural, que ndo constitui uma fonte de infecgdo para
a exploracdo e ndo permite a introdugdo de peixes selvagens. O
canal condutor da 4dgua esta sob o controlo da exploracdo ou das
autoridades competentes;

f) «Estabelecimento», quaisquer instalacdes aprovadas em conformi-
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dade com a Directiva 91/493/CEE, onde sejam preparados,
transformados, refrigerados, congelados, embalados e armazenados
produtos da pesca, com excepcdo das lotas e dos mercados
grossistas, nos quais sdo exclusivamente feitas a exposicdo e a
venda por grosso;

«Criagdoy, a actividade que se realiza em qualquer exploragdo ou, de
um modo geral, qualquer instalagdo geograficamente delimitada em
que sdo criados ou mantidos peixes com vista a sua colocagdo no
mercado;

«Produtos a base de peixes originarios da aquicultura», quaisquer
produtos destinados ao consumo humano, derivados de peixes
originarios da aquicultura, incluindo peixes inteiros (ndo
eviscerados), peixes eviscerados e filetes e qualquer produto deles
derivado;

«Transformagdo subsequente», a preparacdo ¢ a transformacdo antes
do consumo humano, por meio de qualquer tipo de medidas e
técnicas, com producdo de residuos ou subprodutos susceptiveis de
provocarem um risco de propagacdo de doencas, incluindo as
operagdes que afectam a integridade anatomica, tais como a sangria,
a evisceracgdo, o descabecamento, o corte ¢ a filetagem;

«Consumo humano imediato», situagdo que se caracteriza pelo facto
de o peixe importado para efeitos de consumo humano ndo ser
submetido a nenhuma transformacdo subsequente na Comunidade
antes de ser colocado no mercado a retalho para consumo humano;

«Pesca de povoamento e captura», actividade realizada em tanques,
lagos ou aguas ndo fechadas, nos quais os peixes sdo introduzidos
principalmente para fins de pesca recreativa e ndo para conservagao
ou melhoramento da populacdo natural,

«Territorio», todo um pais, uma zona costeira, uma zona continental
ou uma exploracdo designada, aprovada pela autoridade central
competente do pais terceiro em causa para efeitos de exportagdo
para a Comunidade.
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Artigo 3.°

Condicoes aplicaveis a importaciio de peixes vivos e dos seus ovos e

gametas destinados a criacdo e de peixes vivos originarios da

aquicultura para repovoamento de pesca de povoamento e captura
na Comunidade Europeia

1.  Os Estados-Membros so autorizardo a importacdo para os seus
territorios de peixes vivos e seus ovos e gametas destinados a criagdo
se:

a) Os peixes forem originarios de um territorio constante do anexo I;

b) A remessa respeitar as garantias, incluindo as relativas a embalagem
e rotulagem, e os requisitos especificos adicionais adequados,
conforme previsto no certificado sanitario, elaborado em conformi-
dade com o modelo do anexo II, atendendo as notas explicativas do
anexo III;

¢) Os peixes tiverem sido transportados em condigdes que nao alteram
0 seu estatuto sanitario.

2. Os Estados-Membros so autorizardo a importacdo para 0s seus
territorios de peixes vivos originarios da aquicultura e dos seus ovos e
gametas destinados a repovoamento directo de pesca de povoamento e
captura se:

a) A remessa respeitar as regras estabelecidas no n.° 1;

b) A pesca de povoamento e captura ndo se realizar em lagos nem em
aguas ndo fechadas.

3. Os Estados-Membros assegurardo que os peixes originarios da
aquicultura e seus ovos e gametas, importados e destinados a criagdo
ou repovoamento de pesca de povoamento e captura em aguas comuni-
tarias s6 serdo introduzidos em exploragdes ou para efeitos de pesca de
povoamento e captura em tanques e que ndo serdo introduzidos em
aguas nao fechadas.

4. Os Estados-Membros assegurardo que o0s peixes vivos originarios
da aquicultura e seus ovos e gametas importados sdo directamente trans-
portados para a exploracdo ou tanque de destino, conforme referido no
certificado sanitario.

Artigo 4.°

N

Condicoes relativas a importacdo de peixes vivos originarios da
aquicultura destinados a consumo humano

Os Estados-Membros s6 autorizardo a importacdo para o0s seus
territorios de peixes vivos originarios da aquicultura destinados a
consumo humano imediato ou a transformagdo subsequente antes do
consumo humano se:

a) A remessa respeitar as condi¢des constantes do n.° 1 do artigo 3.° e
do n.° 1 do artigo 7.° da presente decisdo; ou

b) Os peixes forem enviados directamente para um centro de
importagdo aprovado para abate e evisceracao.

Artigo 5.°

Condicoes relativas a importacdo de produtos a base de peixes
originarios da aquicultura para transformacio subsequente antes
do consumo humano

1. Os Estados-Membros so autorizardo a importagdo para 0s seus
territorios de produtos a base de peixes originarios da aquicultura para
transformacao subsequente antes do consumo humano se:

a) Os peixes forem origindrios de paises terceiros e estabelecimentos
aprovados nos termos do artigo 11.° da Directiva 91/493/CEE e
respeitarem os requisitos de certificagdo sanitaria estabelecidos nessa
directiva; e
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b) A remessa respeitar as garantias, incluindo as relativas a embalagem
e rotulagem, e os requisitos especificos adicionais adequados,
conforme previsto no certificado sanitario, elaborado em conformi-
dade com o modelo do anexo IV, atendendo as notas explicativas
do anexo IIL

2. Os Estados-Membros assegurardo que a transformag@o de produtos
a base de peixes originarios da aquicultura seja efectuada em centros de
importag¢do aprovados, a ndo ser que:

a) Os peixes sejam eviscerados antes da expedi¢@o; ou

b) O local de origem tenha um estatuto sanitario equivalente ao do local
em que vai ser efectuada a transformacdo, no que diz nomeadamente
respeito a necrose hematopoética epizodtica (NHE) e as doencas
referidas na coluna 1, listas I e II, do anexo A da Directiva 91/67/
/CEE.

Artigo 6.°
Condicoes relativas a importacio de produtos a base de peixes
originarios da aquicultura destinados a consumo humano imediato

Os Estados-Membros so autorizardo a importagdo para 0s seus
territorios de produtos a base de peixes originarios da aquicultura
destinados a consumo humano imediato se:

a) Os peixes forem originarios de paises terceiros e estabelecimentos
aprovados nos termos do artigo 11.° da Directiva 91/493/CEE e
respeitarem os requisitos de certificagdo sanitaria estabelecidos nessa
directiva;

b) A remessa respeitar as garantias, incluindo as relativas a embalagem
e rotulagem, conforme previsto no certificado sanitario, elaborado em
conformidade com o modelo do anexo V, atendendo as notas expli-
cativas do anexo III;

c) A remessa consistir em embalagens prontas para consumo, com um
tamanho adequado para venda a retalho directamente ao consumidor
final, como por exemplo:

i) filetes embalados em véacuo,

i) produtos hermeticamente fechados ou outros produtos tratados
termicamente,

iii) blocos congelados de carne de peixe,

iv) peixe congelado eviscerado ou colocado sobre gelo.

Artigo 7.°
Certificacao

1. No caso dos peixes vivos e dos seus ovos e gametas, a autoridade
competente do posto de inspeccdo fronteirico do Estado-Membro de
chegada completard o documento referido no anexo da Decisdo 92/
/527/CEE da Comissao ('), com uma das declaragdes constantes do
anexo VI da presente decisdo.

2. No caso dos produtos a base de peixes originarios da aquicultura,
a autoridade competente do posto de inspec¢do fronteirico do Estado-
-Membro de chegada completarda o documento referido no anexo B da
Decisdo 93/13/CEE da Comissdo () com uma das declaragdes
constantes do anexo VI da presente decisdo, conforme adequado.

() JO L 332 de 18.11.1992, p. 22.
() JOL 9 de 15.1.1993, p. 33.
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Artigo 8.°
Prevenir a contaminaciio de dguas naturais

1. Os Estados-Membros assegurardo que 0s peixes vivos originarios
da aquicultura e os respectivos produtos, importados e destinados a
consumo humano, ndo sejam introduzidos nas aguas naturais dos seus
territorios, nem contaminem essas aguas.

2. Os Estados-Membros assegurardo que a agua utilizada no
transporte de remessas importadas ndo contamine as aguas naturais dos
seus territorios.
Artigo 9.°
Aprovacio dos centros de importacao

1. As autoridades competentes dos Estados-Membros aprovardo um
estabelecimento como centro de importagdo aprovado se o estabeleci-
mento cumprir as condi¢cdes sanitirias minimas enunciadas no anexo
VII da presente decisao.

2. As autoridades competentes dos Estados-Membros elaborardo uma
lista de centros de importacdo aprovados, a cada um dos quais sera
atribuido um numero oficial.

3. A lista dos centros de importacdo aprovados e as eventuais
alteragdes subsequentes dessa lista serdo comunicadas pela autoridade
competente de cada Estado-Membro a Comissdo e aos outros Estados-
-Membros.

Artigo 10.°

Data de aplicacao

A presente decisdo € aplicavel a partir de 1 de Maio de 2004.

Artigo 11.°

Os Estados-Membros sdo os destinatarios da presente decisao.
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ANEXO 1

Territérios dos quais é autorizada a importaciao para a Comunidade Europeia (CE) de determinadas espécies de

peixes vivos e dos seus ovos e gimetas destinados a criacio

Pais Territorio Requisitos especificos*
g . Observagdes’
Codigo Nome Cédigo | P& | snv | NHI | VPC | BKD | NPI G
ISO ¢do salaris
AL Albania
AU Australia
BR Brasil
BG Bulgaria Apenas carpas
CA Canada
CL Chile Apenas carpas
CN Republica
Popular da
China
(6[0) Colombia Apenas carpas
CG Congo Apenas carpas
HR Croacia
MK® Antiga
Republica
jugoslava da
Macedonia
ID Indonésia
IL Israel Apenas carpas
M Jamaica Apenas carpas
Jp Japao Apenas carpas
MY Malasia Apenas carpas
(apenas
Malasia
Ocidental
Peninsular)
NZ Nova Apenas carpas
Zelandia
RU Federacao
Russa
SG Singapura
ZA Africa do Sul Apenas carpas
LK Sri Lanca Apenas carpas
™W Taiwan
TH Tailandia Apenas carpas
TR Turquia
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VMl
Pais Territorio Requisitos especificos*
4 . Observagdes®
Codigo Nome Codigo | P& | sy | NHI | vec | BKD | NPI G
1SO ¢do salaris
usS Estados
Unidos

(") Indicar «Sim» ou «N&o», consoante o caso, se a exploracdo designada ou a zona costeira ou continental for aprovada pela autoridade
central competente do pais exportador como um territorio que respeita os requisitos sanitarios especificos - incluindo uma politica de
ndo vacinagdo - para introdugdo em zonas e exploracdes da Comunidade Europeia com um estatuto ou programa aprovados pela
Comunidade, no que diz respeito a uma ou mais das seguintes doengas: septicemia hemorragica viral (SHV) e necrose hematopoética
infecciosa (NHI), ou com garantias complementares relativamente a viremia primaveril da carpa (VPC), a renibacteriose (BKD), a
necrose pancreatica infecciosa (NPI) e/ou a Gyrodactylus salaris (G. salaris).

(*) Sem restrigdes, caso ndo seja preenchido. Se um pais ou territorio estiver autorizado a exportar apenas certas espécies e/ou ovos ou
gametas, as espécies devem ser indicadas e/ou deve ser inscrita nesta coluna uma observagdo, como, por exemplo, «apenas ovos».

(®) Cadigo provisério que ndo afecta a denominagdo definitiva do pais a ser atribuida apds a conclusdo das negociagdes actualmente em
curso nas Nagdes Unidas.
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ANEXO 11

MODELO DE CERTIFICADO SANITARIO PARA A IMPORTACAO DE ('){PEIXES VIVOS, OVOS E GAMETAS DESTINADOS A
CRIACAO] ()[PEIXES VIVOS ORIGINARIOS DA AQUICULTURA DESTINADOS A (')[CONSUMO HUMANO]
()[REPOVOAMENTO DE PESCA DE POVOAMENTO E CAPTURA] PARA A COMUNIDADE EUROPEIA (CE)

Nota para o importador: o presenie certificado s6 é vdlido para fins veterindrios ¢ o seu original deve acompanhar a remessa até ao posto de inspeccdo fronteirico.

N° de codigo de referéncia: ORIGINAL

1. Pais exportador e autoridades envolvidas 3. Destino da remessa
1.1 Pais exportador: 3.1 Estado-Membro
1.2. Autoridade competente : ()[3.2. Zona ou parte(’) do EStado-MembBIO: ....ovvvvvomvrsssersssrrrrrrssosrsssose

|
1.3. Autoridade emissora competente: ()[3.3. Nome da exploragio:

|
2. Local de origem da remessa 3.4. Enderego:
2.1 Cédigo do territbrio de origem(’):

3.5. Nome, endereco e nimero de telefone do destinatdrio:

(312.2. Nome da exploragio de origem:

1
()[2.3.  Enderego ou localizagio da exploragio: ... mmmmmeesovrsesssssesseenns 4 Meio de transporte ¢ identificagio da remessa(’
4.1. Meio de transporte: (')[Camido] ()[Vagdo ferrovidrio] (')[Navio]
! (] Avido]
2.4, Nome, enderego e nimero de telefone do expedidor:...........cccovvnveens 40 ()[Nimerofs) de regista] (‘[nome do navio] (){némero do vool:..
4.3, Indicagdes para identificagio da remessa: ...
5. Descricio daremessa
I Unidades populacionais de cultura I Unidades populacionais sclvagens  Peixes vivos | GAmctas I Ovos fertilizados Ovos ndo fertilizados
I Larvasfjuvenis
Espéciefs) de peixes Poso total de peixes (kg) ()| Niimero (")[Volume de ovos] Idade dos peixes vivos
Nome cientifico: Nome comum: de peixes] ()[Volume de gametas)
>24 meses
_ 12-24 meses
0-11 meses

_ desconhecida
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6. Atestado sanitdrio para a importagio de ) (')[peixes vivos] ()[e] (ovos] (")[e] (')[gimetas] destinados a criacio] (')[peixes vivos
origindrios da aquicultura destinados a (*)[consumo humano] (*){criagio ou repovoamento de pesca de povoamento e captura]
O abaixo assinado, inspector oficial, certifica que os {'}[peixes vivos] ()[e] ('){ovos] ('}[e] (‘)[gametas], referidos no ponto 5 do presente certificado,
respeitam os seguintes requisitos:

6.1. Quer:

~ OIS PP, FE T 2 ~ . - . . a
(")[S40 origindrios do territério(’) com o cédigo: .. (%) e no qual todas as exploragdes que criam ou mantém peixes vivos, seus ovos ou gametas, de
qualquer das espécies consideradas sensiveis(’) as seguintes doengas: anemia infecciosa do salmio (AIS); necrose hematopoética epizoética (NHE),
septicemnia hemorrdgica viral (SHVY) e necrose hematopoética infecciosa (NHI):

— estdo oficialmente registadas pela autoridade competente,

— mantém um registo actualizado dos peixes vivos, ovos e gimetas que entram e saem da exploragio, bem como de todas as informagdes respeitantes &
. . . . o . . . - by
sua entrega e expedicdo, a0 seu nimero ou peso, as suas dimensdes, a sua origem, aos seus fornecedores e a mortalidade observada(’),

— tém de notificar a autoridade competente, o mais rapidamente possivel, de qualquer suspeita das seguintes doengas: AIS, NHE, SHV e NHI, bem como
de quaisquer sinais clinicos que levem a suspeitar da presenga de uma doenga que possa ter um impacto significativo nas unidades populacionais de
peixes,

- sdo objecto de medidas adequadas de controlo das doengas, pelo menos, equivalentes as exigidas pelas Directivas 91/67/CEE ¢ 93/53/CEE, incluindo a
proibi¢do no que diz respeito a vacinagdo contra a AlS, e, no que diz respeito & amostragem e testes, também pelas Decisdes 2001/183/CE e
2003/466/CE: relativamente aos métodos de amostragem e teste ndo previstos na legislagdo comunitdria, séo utilizados os métodos constantes dos
capitulos aplicéveis do Manual de Testes de Diagndstico para Animais Aqudticos do OIE(), quarta edicdo, 2003,

— estiveram isentas de doengas com impacto significativo nas unidades populacionais nos seis meses que antecederam a expedicdo, bem como de casos
de AIS ¢ NHE nos iltimos dois anos,

— ndo introduziram, durante os dois anos que antecederam a expedicdo, peixes vivos, ovos ou gdmetas com um estatuto sanitdrio inferior,
— ndo apresentavam, no dia do carregamento, quaisquer sinais clinicos de doenga, ndo se suspeitando da presenca de quaisquer das seguintes doengas:
AIS, NHE, SHV e NHI,]
Quer:
2

— ([S#o origindrios do territério(’} com o codigo: ........... £} & no qual a exploragio:

— é uma exploragdo designada, ou uma exploragio que ndo tem ligagdo com dguas costeiras ou de estudrio e que ndo contém peixes das espécies
consideradas sensfveis(’) 4s seguintes doengas: anemia infecciosa do salmdo (ALS), necrose hematopoética epizodtica (NHE), septicemia hemorrdgica
viral (SHY) e 4 necrose hematopoética infecciosa (NHI),

— mantém um registo actualizado dos peixes vivos, ovos e gimetas que entram e saem da exploragio, bem como de todas as informagdes respeitantes a

C . N . PN . - N . 6
sua entrega e expedi¢do, a0 seu nlimero ou peso, as suas dimensdes, & sua origem, aos seus fornecedores e 4 mortalidade observada(”)]
6.2. Os peixes, ovos ou gdmetas:

— ndo estiveram, desde a colheita, em contacto com peixes vivos, ovos ou gametas de estatuto sanitdrio inferior ao referido no ponto 6.1 do presente
certificado,
—  ndo se destinam a ser destruidos ou mortos para a erradicagio de qualquer das seguintes doengas: AIS, SHY, NHI, NHE, viremia primaveril da
carpa (VPC), necrose pancredtica Infecciosa (NPI), renibacteriose (BKD, Renibacterium salmonidarum), furunculose (Aeromonas salmonicida),
iersiniose (ERM, Yersinia ruckeri), girodactilose (Gyrodactylus salaris) ou outra doenca clinica causada por qualquer outro organismo patogénico,

—  ndo estdo sujeitos a quaisquer proibigdes por razdes sanitédrias,

- foram inspeccionados no dia do carregamento e ndo apresentavam sinais clinicos de doenga,

—  ([foram submetidos a um controlo visual de uma parte representativa da remessa seleccionada aleatoriamente, incluindo cada parte com uma
origem diferente, e ndo foram detectadas espécies de peixes diferentes das especificadas no ponto 5 do presente certificado], e

— {)[foram desinfectados em conformidade com o Cédigo Sanitdrio Internacional de Animais Aqudticos do OIE(), sexta edigdo, 2003, apéndice
5.2.1]
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("“)[7.  Requisitos sanitdrios especificos respeitantes a8 SHV, NHI, VPC, NP1, BKD e Gyrodactylus salaris

("[7.1. O abaixo assinado, inspector oficial, certifica que os ('}[peixes vivos] ()[e] ()[ovos] (}e) (')[gametas], referidos no ponto 5 do presente
certificado, sdo origindrios de um territério(’) que, além das garantias apresentadas no ponto 6 do presente certificado, estd aprovado pela autoridade
competente como dispondo de um estatuto sanitdrio equivalente ao das exploragées ¢ zonas da Comunidade com um estatuto de aprovadas no que diz
respeito a (')[SHV| (')[e] 2 ()[NHI], porque

Quer
— ([ou ()[s30 origindrios de uma zona costeira em que todas as exploragdes estao sob a supervisio da autoridade competente e os peixes)
ou ('}[sdo origindrios de uma zona continental em que todas as exploragdes estao sob a supervisao da autoridade competente e os peixes)

[ . : c . . R PR ) .
ou {')[sdo origindrios de uma exploragdo designada que estd sob a supervisdo da autoridade competente e 4 qual a dgua é fornecida através de
um sistema que garante 2 inactivagao completa da (Y[SHV] (Y[e] da (Y[NHI] ¢ os peixes]

ou (])[sén origindrios de uma zona costeira em que ndo existem cxploragces ¢ os peixes sclvagens]
ou (I)[sén origindrios de uma zona continental em que ndo existem explorages ¢ s peixes sclvagens)

—  foram objecto de inspecgdes sanitdrias, efectuadas a intervalos adaptados ao desenvolvimento da (')[SHV] (')[e] da (')[NHI], e em que sio
colhidas ¢ examinadas, com tesultados negativos, amostras para pesquisa desses agentes parogénicos por um laboratério oficialmente
aprovado e os métodos de amostragem e teste s3o, pelo menos, equivalentes aos estabelecidos nas Directivas 91/67/CEE e 93/53/CEE ¢ na
Decisdo 2001/183/CE, tendo sido utilizado o seguinte regime de vigilancia:

(")[«Modelo CE A» - pelo menos, quatro anos de indemnidade documentada, incluindo um programa de vigilancia de dois anos]
{")[«Modelo CE B - pelo menos, seis anos de indemnidade documentada, incluindo um programa de vigilincia de dois anos com
uma dimensdo reduzida das amostras] (”)[«Disposigées especiais CE» - novas exploragdes] (”)[«Disposigées especiais CE» -
exploragdes que recomegam as suas actividades] ('}[<OIE» - métodos descritos no Manual de Testes de Diagndstico para Animais
Aquéticos do OIE(7), quarta edicdo, 2003, capitulos 1.1.4 (Generalidades) e ()[2.1.5. (SHV)] ()[e] (}[2.1.2. (NHI)]

—  estdo indemnes, hd pelo menos dois anos, de sinais clinicos ¢ outros sinais da ()[SHV] (*)[¢] da (')[NHI]

[T PR . . T . . N
- sdo origindrios de um territério(’) no qual sio tomadas todas as medidas necessdrias("") para evitar a introdugio de doencas. |

Quer
— ()[s30 origindrios de uma exploragio que ndo tem ligagio com dguas costeiras ou de estudrio e que ndo contém quaisquer peixes das espécies
consideradas sensiveis(’) 2 (')[SHV] (')[e] 2 (')[NHI].
()[7.2. O abaixo assinado, inspector oficial, certifica que os (Ypeixes vivos] ()[e] {}[ovos] (1)[e] (')[gametas], referidos no ponto 5 do presente certificado,

que sdo considerados sensfveis(’) & (')[Vircmia primaveril da carpa] (1)[cI a (1)[nccrosc pancredtica infecciosal (')[c] a (1)[c0rincbactcriosc], sdo
origindrios de um territério(2)

- 1o qual a ()[VPC] (Y] a (Y[NPI) ()fe] a (") [BKD] sdo doengas de notificagdo obrigatéria a autoridade competente ¢ as comunicagdes de suspeita de
infecgdo devem ser imediatamente investigadas pelos servigos oficiais,

- no qual todas as introdugdes de espéeies sensiveis(’) 4 (Y[VPC) (Ye] 2 ()[NP1] (Y[e] & ()[BKD] se fizeram a partir de uma zona ou exploragio com o
mesmo estatto sanitdrio no que diz respeito a Ovee) (e a ()[NP (]e] 2 (Y[BKD],

(”’)[- no qual os peixes ndo foram vacinados contra a (')[VPV], (1)[c) a (1) {NPI] (1) [ela (1)[BKD],]

- 1o qual todas as exploragdes que criam espécies sensiveis(’) 3 {)[VPC] ()[e] 2 ()INP (}[e] 2 (}[BKD] estio sob a supervisio da autoridade
competente,

- no qual s30 tomadas todas as medidas necessérias("*) para evitar a introdugao de doengas,

- que, além das garantias apresentadas no ponto 6 do presente certificado, estd aprovado pela autoridade competente como dispondo de um estatuto
sanitdrio equivalente a0 das zonas da Comunidade com garantias complementares no que diz respeito a ()[VPC] ()[e] a ()[NPI] ()[e] a (Y[BKD,
porque
ou ()[sdo origindrios do seguinte territdrio(’): .

conformidade com o anexo T daDe

., que é considerado indemne de ()[VPC] (')[e] de ()[NPI] ()[e] de ()[BKD], em
40 2003/858/CE.]

ou (‘)[sdo originarios da seguinte exploragao: ...........vummvees ,que, na época do ano em que se espera que a ()[VPC] ()[e] a ()[NPI] {)[e] a (')[BKD]
s¢ manifestem, foi submetida, durante pelo menos dois anos, a inspecgdes pelas autoridades competentes, com amostragens pelo
menos equivalentes as dos programas de amostragem estabelecidos na Decisio 2001/183/EC da Comissio("*) ou aos métodos de
vigilancia descritos no Manual de Testes de Diagndstico para Animais Aquéticos do OIE(), capfulo 1.1.4 e capfiulos de doengas
pertinentes, ¢ que foram efectuados testes laboratoriais em conformidade com os capitulos pertinentes da edi¢do mais recente do
Manual de Testes de Diagnéstico para Animais Aquéticos do OIE(), tendo sido negativos os resultados de todos os testes.]
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u ('Y[sdo origindrios da seguinte exploragdo continental:... , em que ocorreram a (IVPC] Olel a (YINPI] (Ye] a ()[BKD] nos dois
tltimos anos, mas da qual foi retirada toda a populagdo de peixes, tendo sido desinfectados todos os tanques ou outras instalagdes e
equipamentos, sob a supervisio da autoridade competente, ¢ cujo repovoamento de peixes se fez a partir de uma fonte certificada
como indemne pela autoridade competente apGs amostragens pelo menos cquivalentes s dos programas de amostragem
estabelecidos na Decisio 2001 /183/CE da Comissao(’ ") ou aos métodos de vigilancia descritos no Manual de Testes de Diagndstico
para Animais Aquéticos do OIE("), capitulo 1.1.4 e nos capitulos das doengas pertinentes, que foram efectuados testes laboratoriais em
conformidade com os capitulos pertinentes da edigio mais recente do Manual de Testes de Diagnéstico para Animais Aqudticos do
OIE, tendo sido negativos os resultados de todos os testes.]

(*%17.3. O abaixo assinado, inspector oficial, certifica que os (1)[peixes vivos| (')[e] (' )[ovos] (el (')[gﬁmetas], referidos no ponto 5 do presente certificado, que
sio considerados sensiveis(*)  Gyrodactylus salaris, sio origindrios de um territério(’):
- no qual a G. salaris é uma doenga de notificagdo obrigatéria a autoridade competente e as comunicagdes de suspeita de infecdo devem ser
imediatamente investigadas pelos servigos oficiais,
- no qual rodas as introdugdes de espécies sensiveis() A G. salaris se fizeram a partir de uma zona ou exploragao declaradas indemnes de G. salaris,
- no qual todas as exploragdes que criam espécies sensiveis(’) 2 G. salaris estio sob a supervisio da autoridade competente,
- no qual séo tomadas todas as medidas necessérias(") para evitar a introdugio de doengas,
- que, além das garantias apresentadas no ponto 6 do presente certificado, estd aprovado pela autoridade competente como dispondo de um estatuto
sanitario equivalente o das zonas da Comunidade com garantias complementares no que diz respeito a Gyrodactylus salaris, porque
ou (')[sdo origindrios do seguinte territério(” -
Decisdo 2003/858/CE.]
u ()[sdo origindrios da seguinte exploracio continental.: . ..., que, na época do ano em que se espera que a Gyrodactylus salaris se
manifeste, foi submetida, durante pelo menos dois anos, a inspecgdes pelas autoridades competentes, com amostragens pelo menos
equivalentes as dos programas de amostragem estabelecidos na Decisio 2001/183/CE da Comissio('?), e em que se procedeu a
amostragens c testes laboratoriais em conformidade com os capitulos pertinentes da cdigdo mais recente do Manual de Testes de
Diagnéstico para Animais Aquéticos do OIE(), tendo todos os testes dado resultados negativos; e que a exploragio se situa quer
numa parte( ’) de uma bacia hidrogrifica declarada indemne(™) de Gyrodactylus salaris, ou numa bacia hidrografica declarada
indemne(*") de G. salaris e todas as outras bacias hidrogréficas que escoam para o mesmeo estudrio sdo declaradas indemnes(™ ") de G.
salaris,]

.., que ¢ considerado indemne de Gyrodactylus salaris em conformidade com o anexo 1da

u (')[s3o origindrios da seguinte exploracdo costeira: ..o, U Se situa numa zona costeira com uma salinidade inferior a 25 partes
20,21
por mil, e na qual todas as bacias hidrogréficas que escoam para o estudrio sio declaradas indemnes(™ ") de G. salaris,|

ou ()[sdo origindrios da seguinte exploragio costeir: e, que se situa numa zona costeira onde a dgua do mar tem uma salinidade
superior a 25 partes por mil e ndo foram 1n[rodu11dos peixes vivos das espécies sensiveis(’) durante os 14 dias anteriores, ]

u (')[sdo origindrios da scguinte cxploragio: .., na qual os ovos foram desinfectados de acorde com o Cddigo Sanitdrio
Internacional de Animais Aqudticos do OlE sexta edigdo, 2003, apéndice 5.2.1, assegurando a eliminagdo G. salaris.]
8. Requisitos relativos ao transporte

Além disso, os peixes, 0vos ou gdmetas:

- s3o mantidos em condigdes que nZo alteram o seu estatuto sanitdrio, e

— foram colocados em (')[contentores selados e estanques, que foram previamente limpos e desinfectados com um desinfectante autorizado e que
apresentam 1o exterior um rétulo legfvel] (')[num navio-tanque, cujo tanque e respectivos sistemas de condutas e de bombagem ndo continham
peixes e que foram previamente limpos e desinfectados com um desinfectante autorizado e inspeccionados antes do carregamento e que é portador

. . - ) 22, . . ; N

de um manifesto] com as informagdes pertinentes(™) referidas nos pontos 1, 2 e 3 do presente certificado e a seguinte declaragio:
quer:
[«("}[Peixes vivos) (Ye] (Yovos] {)e] (lgametas] certificados para criagio em zonas ¢ cxploragdes da Comunidade Europeia, com excepgio
daquelas com um programa ou estatuto aprovados pela Comunidade e garantias complementares no que diz respeito 4 septicemia hemorrdgica viral
(SHV), & necrose hematopoética infecciosa (NHI), & viremia primaveril da carpa (VPC), & necrose pancredtica infecciosa {NPJ), & renibacteriose (BKD) e
a Gyrodactylus salaris.»]
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quer:
[«Peixes vivos origindrios da aquiculiura, certificados para repovoamento de pesca de povoamento ¢ captura em zonas ¢ explorages da
Comunidade Europeia, com excepgdo daguelas com um programa ou estatuto aprovados pela Comunidade, garantias complementares ou medidas
de protecgdo no que diz respeito & septicemia hemorrdgica viral (SHV), 4 necrose hematopoética infecciosa (NHI), & viremia primaveril da carpa
(VPC), a necrose panicredtica infecciosa (NP}, & corinebacteriose (BKD) e a Gyrodactylus salaris.)

quer:
["(")[Peixes vivos] (‘)[e] ()[Ovos] (Y]e] ()[Gametas] certificados para criagio em zonas e exploragdes da Comunidade Europeia, incluindo aquelas
com um programa ou estatuto aprovados pela Comunidade, garantias complementares ou medidas de proteecio no que diz respeito a (')[septicemia
hemorrigica viral (SHV)], ([c] & ()[necrose hematopoética infecciosa (NHI] ()[e] & (') [viremia primaveril da carpa) (*)[c] & (') [necrosc pancretica
infecciosa) ()[e] 2 ('}[corinebacteriose] ()[e] a (')[Gyrodactylus salaris).”)

quer:
[«Peixes vivos origindrios da aquicultura, certificados para repovoamento de pesca de povoamento e captura em zonas e exploragdes da
Comunidade Furopeia, incluindo aquelas com um programa ou estatuto aprovados pela Comunidade, garantias complementares ou medidas de
protecqdo no que diz respeito a (l)[seplicemia hemorrdgica viral {SHV)] (1)[e] a (l)[necrose hematopoética infecciosa (NHI)] (])[e] a (l)[viremia
primaveril da carpa] (')e] a ()| corinebacteriose] (')[e] 2 (1)IGyr0duay!us salaris|.»]

Feito em . em
{Local) (Data)
B 3
i Carimbo oficial 2
5 3 {Assinatura do inspector oficial}
",
(Nome em maitisculas, habilitagdes e cargo)
Notas indicativas
8] Suprimir o que ndo interessa.
A Territdrio (um pais. uma zona ou uma exploragio) ¢ codigo do territério conforme constante do anexo I da Decisio 2003/858/CE.
6] Especificar consoante o caso: zona, exploragdo ou, no caso dos peixes vivos para consumo humano, estabelecimento. Se a zona estiver especificada no ponto 3.2, deve ser
especificado no ponto 3.3 o nome da exploragao ou, no caso dos peixes vivos para consumo humano, o estabelecimento.
(4) Indicar, consoante o caso, o nimero ou nimeros de registofmatricula do vagao ferrovirio ou camido ¢ o nome do navio. Se for conhecido, especificar o ndmero do voo do
avido.

No caso do transporte em contentores ou caixas, indicar, no ponto 4.3, 0 seu ntmero total e 0s nimeros de registo e selo, caso existam.

5] Espécics sensiveis conhecidas (ver quadro infra).

Doenga Espécies hospedeiras sensiveis®

AlS Salmdo do Atlantico (Salmo salar, truta arco-iris (Oncorhynchus mykiss), truta
marisca (Salmo trutta)

NHE Perca europeia (Perca fluviatilis), truta arco-iris (Oncorhynchus mykiss), perca de
Macquarie (Macquaria australasica), perca prateada (Bidyanus bidyanus), galaxias
de montanha (Galaxias olidus), siluro europeu (Silurus glanis), peixe-gato negro
(Ictalurus melas) e gambsia (Gambusa affinis) e outras espécies pertencentes &
familia dos Poeciliidae

SHV Peixes pertencentes a familia dos Salmonidese, peixe-sombra (Thymallus
thymallus), coregonos {Coregonus spp.), lticio (Esox lucius), pregado {Scophthalmus
maximus), arenques ¢ espadilhas (Clupea spp.), salmdo real {(Oncorhynchus spp.),
bacalhau do Atlantico (Gadus morhua), bacalhau do Pacifico (G. macrocephalus),
arinca {G. aeglefinus) e laibeques (Onos mustelus).
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NHI Peixes pertencentes & familia dos Salmonidae, Wcio (Esox lucius).

vrC 5 . . . .
Carpa ¢ carpa comum {Cyprinus carpio), carpa do limo (Ctenopharyngodon idellus),
carpa prateada (Hypophthalmichthys molitrix), carpa cabeguda (Aristichthys
nobilis), pimpao comum (Carassius carassius), peixe-dourado (Carassius auratus),
tenca (Tinca tinca) ¢ siluro curopeu (Silurus glanis)

Net Truta arco-iris (Oncorhynchus mykiss), truta das fontes (Salvelinus fontinalis), truta
marisca {Salmo trurta), salmdo do Atlantico (Salmo salar) e diversas espécies de
salmao real (Oncorhynchus spp.),

BKD

Peixes pertencentes & familia dos Salmonidae

Gyrodactylus salaris Salmao do Atlintico (Salmo salar), truta arco-iris (Oncorhynchus rmykiss),

salvelino drctico (Salvelinus alpinus), truta das fontes norte-americana (S.
fontinalis), peixe-sombra (Thymallus thymallus), truta do lago norte-americana
(Salvelinus namaycush) e truta marisca (Salmo trutta). Outras espécies de peixes
em locais onde estiver presente qualquer uma das espécies supra serdo
igualmente consideradas como espécies sensiveis.

E qualquer outra espécie referida na edigio mais recente do Cédigo Sanitdrio Internacional de Animais Aqudticos do OIE efou do Manual de Testes de Diagndstico para
Animais Aquéticos do OIE como sendo sensivel a0 organismo patogénicofa doenga em questio.

Consoante o caso.

Gabinete Internacional de Epizootias

Aplicivel apenas aos peixes vivos, suprimir o que nio interessa.

Aplicdvel apenas aos ovos, suprimir o que ndo interessa.

Conlorme estabelecido na Directiva 91{67/CEE, ¢ necessarie o cumprimento de requisitos sanitdrios especificos no caso das exportagdes para exploragdes ou zonas da
Comunidadc Europcia com um programa ou cslatuto aprovados pela Comunidade ou garantias complementares no que diz respeito a uma ou mais doengas referidas nas listas
TicIlldoanexo A da Directiva 91/67{CEE.

Requisitos especificos aplicdveis no caso de exportagdes para exploragdes ou zonas da CE com um programa ou estatuto aprovados pela Comunidade no que diz respeito,
respectivamente,  septicemia hemorrdgica viral (VHS) efou & necrose hematopoéiica inflecciosa (NHI).

«Modelo A ou B» conforme estabelecido na Decisdo 2001/183/CE, bem como os requisitos das Directivas 91/67(CEE ¢ 93/53/CEE, suprimir o que ndo interessa.

Em conformidade com as Directivas 91{67/CEE e 93/53/CEE e com a Decisdo 2001/183/CE; novas explorages que iniciam a actividade com peixes, ovos e gdmetas e que tém
urn estatuto sanitdrio equivalente, de acordo com a autoridade central competente do pais exportador, as exploragdes ¢ zonas aprovadas na Comunidade Europceia no que diz
respeito & SHV ¢fou a NHI, respectivamente, ¢ que respeitam os requisitos da parte I, ponto 62) da sccqdo A, do anexo C da Dircctiva 91/67/CEE: ou exploragdes que reiniciam
a actividade apos limpeza e desinfecqdo supervisionadas oficialmente e 15 dias de vazio sanitdrio ¢ que introduzem apenas peixes, ovos e gimetas que tém um estatuto
sanitdrio equivalente, de acordo com a autoridade central competente do pals exportador, is exploragdes e zonas aprovadas na Comunidade Europeia no que diz respeito &
SHYV ¢jou a NHI, respectivamente, ¢ que respeilam os requisitos da parte |, ponto 6b) da secgdo A, do ancxo C da Dircctiva 91/67/CEE. Suprimir o que ndo interessa.

Nao se aplica as zonas costeiras ou continentais sem exploragoes. Deve ser mantido um elevado nivel de biosseguranga. Os peixes de exploragSes ou zonas nio aprovadas ndo
devem ser introduzidos em exploragdes e zonas aprovadas. Os tanques com espécies sensiveis devem ser cobertos ou estar localizados a uma distancia segura das exploragdes
ndo aprovadas. Deve ser evitado o acesso piblico ndo controlado. O local ndo deve ser utilizado para a pesca 2 linha, a ndo ser em condigdes aprovadas ¢ supervisionadas pela
autoridade local competente.

Regquisitos especificos adicionais necessdrios no caso de exportagdes para Estados-Membros ou partes de Estados-Membros da CE com estatuto de indemnidade aprovado pela
Comunidade ou programas de controlo e erradicagio {garantias complementares) no que diz respeito 4 viremia primaveril da carpa (VPC), & necrose pancredtica infecciosa
{NPI) efou & renibacteriose (BKD), de acordo com a Decisdo 2004/454/CE da Comissdo (JO L 156 de 30.4.2004).

Aplicavel unicamente a espécics sensiveis & VPC, a NPl efou a BKD, introduzidas em dreas com garantias complementares respeitantes & VPC, & NPI cfou a BKD. Suprimir o que
nao interessa.

Aplicdvel unicamente a exploracGes continentais nas quais as investigagdes epidemioldgicas tenham demonstrado que a doenga ndo se propagou a outras exploragdes ou a
populaces selvagens. Suprimir o que ndo interessa.

Requisitos especificos adicionais necessérios no case de exportagdes para Estados-Membros ou partes de Estados-Membros da CE com estatuto de indemnidade aprovado pela
Comunidade {garantias complementares) no que diz respeito 3 Gyrodactylus salaris de acordo com a Decisdo 2004{454/CE (JO L 156 de 30.4.2004).
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Em conformidade com a parte | da seccdo A do anexo B da Directiva 91/67/CEE, uma parte de uma bacia hidrogrifica sé pode ser declarada indemne de uma doenca se
consistir na parte superior da bacia hidrogrifica, desde as nascentes dos cursos de dgua até uma barreira natural ou artificial que impega a migragao dos peixes a partir de zonas
a jusante dessa barreira.

Em conformidade com os requisitos constantes da parte B do capitulo 1 do anexo 1 da Decisio 2004[454/CE JO L 156 de 30.4.2004).

Quando se declarar uma zona continental indemne de Gyrodactylus salaris, deve ter-se em conta que a doenga se pade propagar através da migragio de peixes entre diferentes
zonas continentais sc a salinidade entre clas for baixa ou intermédia (inferior a 25 partes por mil). Por conseguinte, uma determinada zona continental ndo pode ser declarada
indemne se outra zona continental que escoe para a mesma zona costeira estiver infectada ou tiver um estatuto desconhecido, a menos que estejam separadas por dgua do mar
com uma salinidade superior a 25 partes por mil.

Pais ¢ territério de origem {codigo) ¢ de destin; nome ¢ nimero de telefone do expedidor ¢ do destinatdrio. No caso do transporte por navio-tanque, deve ser indicado o
percurso do local de carregamento até ao local de destino.
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ANEXO 111

Notas explicativas

=

a) Os certificados serdo elaborados

pelas autoridades competentes
do pais exportador, com base no
modelo adequado em conformi-
dade com os anexos II, IV ou V
da presente decisdo, consoante a
utilizagdo a que os peixes se
destinem apds a sua chegada a
Comunidade Europeia.

Em fun¢do do estatuto do local
de destino no que diz respeito a
septicemia  hemorragica  viral
(SHV), a necrose hematopoética
infecciosa (NHI), a viremia
primaveril da carpa (VPC), a
corinebacteriose (BKD), a
necrose pancreatica infecciosa
(NPI) e a Gyrodactylus salaris
(GS) no Estado-Membro da
Comunidade Europeia, 0s
requisitos especificos adicionais
adequados serdo incluidos no
certificado.

O original de cada certificado
sera constituido por uma Unica
folha, frente e verso, ou, se for
necessario mais espago, por
varias folhas que constituam um
todo indivisivel.

No canto superior direito de cada
pagina figurardo a mencdo
«original» e um nimero de
codigo especifico atribuido pela
autoridade competente. Todas as
suas  paginas  devem  ser
numeradas —  (numero da
pagina) de (numero total de

paginas).

O original do certificado e os
rotulos referidos no modelo de
certificado serdo redigidos em,
pelo menos, uma das linguas
oficiais do Estado-Membro da
Comunidade Europeia no qual
sera efectuada a inspeccdo no
posto fronteirico e do Estado-
-Membro de destino. No entanto,
esses Estados-Membros podem
autorizar a  redaccao do
certificado  noutras  linguas,
devendo o certificado  ser
acompanhado de uma traducio
oficial, se necessario.

e) No dia do carregamento da

remessa para exportagdo para a
Comunidade Europeia, deve ser
aposto no original do certificado
um carimbo oficial e um
inspector oficial designado pela
autoridade  competente  deve
assina-lo. Ao fazé-lo, a
autoridade competente do pais
exportador assegura que sdo
seguidos principios de certifi-
cagdo equivalentes aos estabele-
cidos pela Directiva 96/93/CE.

O carimbo (excepto se for em
relevo) e a assinatura devem ser
de uma cor diferente da dos
caracteres impressos.

Se, por razdes de identificagao
dos constituintes da remessa,
forem apensas ao certificado
paginas adicionais, essas paginas
serdo consideradas parte do
original e devem ser assinadas e
carimbadas, em cada pagina,
pelo inspector oficial que efectua
a certificagdo.

O original do certificado deve
acompanhar a remessa até ao
posto de inspecgdo fronteirigo da
Comunidade Europeia.

O certificado serd valido durante
dez dias a contar da data de
emissdo. Em caso de transporte
por navio, o prazo de validade ¢
prorrogado pelo periodo de
viagem por mar.

Os peixes ¢ 0s seus Ovos ¢
gametas ndo serdo transportados
conjuntamente ~ com  outros
peixes, ovos ou gametas que nao
se destinem a Comunidade
Europeia ou que tenham um
estatuto sanitario inferior. Além
disso, ndo devem ser transpor-
tados em quaisquer outras
condi¢des que possam causar a
alteragdlo  do  seu  estatuto
sanitario.

A eventual presenca de agentes
patogénicos na agua é
importante ~ para  avaliar o
estatuto  sanitario de peixes
vivos, ovos e gametas. O certifi-
cador deve, portanto, atender ao
seguinte: o «Local de Origemy»
deve ser o local onde se
encontra a exploragdo na qual
foram criados os peixes, ovos ou
gametas até atingirem a sua
dimensdo comercial relevante
para a remessa abrangida pelo
presente certificado.
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ANEXO 1V

Modelo de certificado sanitdrio para importago para a comunidade europeia de produtos 2 base de peixes origindrios
daaquicultura para transformagio subsequente antes do consumo humano

N.° de codigo de referéncia ORIGINAL

Nota ao importador:

A presente remessa deve ser expedida imediatamente, sem interrupcdo, para fins de retalho com vista a transformacdo subsequente
antes do consutno humano.

A transformagio dos produtos  base de peixes origindrios da aquicultura deve ser realizada em centros de importagdo aprovados, excepto no
caso dos peixes eviscerados antes da expedigiio, ou o local de origem deve ter um estatuto sanitdrio, pelo menos, equivalente ao do local em
que vai ser efectuada a transformagdo, nomeadamente no que diz respeito d necrose hematopoética epizodtica (NHE), bem como as doengas
referidas na coluna 1, listas I e I1, do anexo A da Directiva 91/67/CEE.

O presente certificado s6 é vdlido para fins veterindrios e o seu original deve acompanhar a remessa até ao posto de inspeccio
fronteirigo.

1. Atestado sanitdrio para importacio para a Comunidade Europeia de produtos & base de peixes origindrios
da aquicultura para transformagio subsequente antes do consumo humano

O abaixo assinado, inspector oficial, certifica que os produtos & base de peixes origindrios da aquicultura referidos no
presente certificado:

— sdo obtidos de peixes que ndo apresentavam sinais clinicos de doencas aquando da [colheita] (1) [abate] (1)
[carregamento] (1) e

— (1) [ndo estdo sujeitos a quaisquer proibicdes por razdes sanitdrias, nomeadamente devidas a sinais clinicos de
doenga ou a suspeita ou confirmagdo da presenca das seguintes doengas: [anemia infecciosa do salmdo (AIS)] (1)
[necrose hematopoética epizodtica (NHE), (NHE),] (1) [septicemia hemorrdgica viral (SHV)] (1) [e] (1) [necrose
hematopoética infecciosa (NHI)] (1) e]

o

— (1) (%) [ s30 obtidos de peixes colhidos numa exploracio ou zona aprovada pela autoridade central competente
como tendo um estatuto sanitdrio equivalente ao das exploragdes e zonas com um programa ou estatuto
aprovado pela Comunidade no que diz respeito a [SHV] (1) [ea] (1) [NHI] (1) e];

— ()[- s3o originarios de uma exploracdo designada, ou de uma exploragdo que ndo tem ligacdo com dguas
costeiras ou de estudrio ¢ que ndo contém quaisquer peixes das espécies consideradas sensiveis (3) a AIS, NHE, [e
al (") [SHV] (1) [ea] (1) [NHI] (), e que ndo estd sujeita a quaisquer proibicdes por razdes sanitdrias, e]

— (1) (2) [— foram abatidos e eviscerados, €]],
— sdo transportados em condi¢des que ndo alteram o seu estatuto sanitario, e

— foram colocados em contentores sclados e estanques, que foram limpos e desinfectados antecipadamente com
um desinfectante autorizado e que apresentam, no exterior, um rétulo legivel com as informagdes pertinentes (4)
referidas no presente certificado e a seguinte declaracio:

«[Peixes ndo eviscerados] (1) [e] (1) [Peixes eviscerados] (1) [e] (1) [Produtos a base de peixes] (1) origindrios da aquicultura,
certificados para exportagdo para a Comunidade Europeia [incluindo para zonas comunitdrias aprovadas no que diz respeito &
[SHV] (1) [e a] (1) [NHI] (1)] (1) destinados a consumo humano imediato ou a transformagdo subsequente [em centros de
importagdo aprovados] (1) antes do consumo humano e que ndo se destinam a ser introduzidos em dguas naturais da
Comunidade Europeiar] (1).

Declaragio geral

O abaixo assinado, inspector oficial, certifica que tem conhecimento das disposicdes das Directivas 91/67/CEE e
93/53/CEE do Conselho e da Decisdo 2003/858/CE da Comissdo.

Feito em

(Local) (Data)

K . (Assinatura do inspector oficial)

(Nome em maitisculas, habilitagoes e cargo)
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Notas indicativas
(") Suprimir o que ndo interessa.

() Requisitos especificos aplicaveis no caso de exportagdes para exploragdes ou zonas da CE com um programa ou estatuto aprovados
pela Comunidade no que diz respeito, respectivamente, a septicemia hemorrégica viral (VHS) efou a necrose hematopoética infecciosa
(NHI).

()  Espécies sensiveis conhecidas (ver quadro infra).

Doenga Espécies hospedeiras sensiveis ()
AlS Salmao do Atlantico (Salmo salar), truta arco-fris (Oncorhynchus mykiss), truta marisca (Salmo
trutta),
NHE Perca europeia (Perca fluviatilis), truta arco-fris (Oncorhynchus mykiss), perca de Macquarie

(Macquaria australasica), perca prateada (Bidyanus bidyanus), galaxias de montanha (Galaxias
olidus), siluro europeu (Silurus glanis), peixe-gato negro (Ictalurus melas) e gambusia
(Gambusa affinis) e outras espécies pertencentes a familia dos Poeciliidae.

SHV Peixes pertencentes a familia dos Salmonideae, peixe-sombra (Thymallus thymallus),
coregonos (Coregonus spp.), licio (Esox lucius), pregado (Scophthalmus maximus), arenques e
espadilhas (Clupea spp.), salmdo real (Oncorhynchus spp.), bacalhau do Atlantico (Gadus
morhua), bacalhau do Pacifico (G. macrocephalus), arinca (G. aeglefinus) ¢ laibeques (Onos

mustelus).
NHI Peixes pertencentes a familia dos Salmonideae, licio (Esox lucius)
VPC Carpa (Cyprinus carpio), carpa do limo (Ctenopharyngodon idellus), carpa prateada

(Hypophthalmichthys molitrix), carpa cabecuda (Aristichthys nobilis), pimpdo comum
(Carassius carassius), peixe-dourado (Carassius auratus), tenca (Tinca tinca) e siluro europeu
(Silurus glanis).

(*) E qualquer outra espécie referida na edicio mais recente do Codigo sanitdrio aquético internacional do OIE como sensivel ao
organismo patogénico/a doenca em questdo.

(*)  Pais ¢ territério de origem (c6digo) e de destino; nome e niimero de telefone do expedidor e do destinatério.
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ANEXO V

Certificado sanitdrio para importago para a Comunidade Europeia de produtos a base de peixes origindrios da
aquicultura para consumo humano imediato

N.° de codigo de referéncia ORIGINAL

Nota ao importador:

A presente remessa deve ser expedida imediatamente, sem interrupgdo, para fins de retalho com vista a consumo humano imediato.

O presente certificado s6 é vdlido para fins veterindrios e o seu original deve acompanhar a remessa até ao posto de inspecgdio fronteirico.

1. Atestado sanitdrio para importagio para a Comunidade Europeia de produtos i base de peixes origindrios da
aquicultura destinados a consumo humano imediato

O abaixo assinado, inspector oficial, certifica que os produtos & base de peixes origindrios da aquicultura referidos no
presente certificado:

— sdo obtidos de peixes que ndo apresentavam sinais clinicos de doencas aquando da [colheita] (1) [abate] (1)
[carregamento] ()

— foram colocados em contentores que apresentam, no exterior, um rétulo legivel com as informagdes pertinente ()
referidas no presente certificado e a seguinte declaracdo:

«Produtos & base de peixes origindrios da aquicultura, certificados para exportagdo para a Comunidade Europeia para consumo
humano imediato e que ndo se destinam a ser introduzidos em dguas naturais da Comunidade Europeia»

Declaragio geral

O abaixo assinado, inspector oficial, certifica que tem conhecimento das disposicdes das Directivas 91/67/CEE e
93/53/CEE do Conselho e da Decisdo 2003/858/CE da Comissdo.

Feito em , em
(Local) (Data)
o* .-,
* . .0
. .
L . . ]
: % (Assinatura do inspector oficial)
.
»  Carimbo oficial !
. x
* -’
. .
+ *
AR . o
cnns (Nome em maitisculas, habilitacdes e cargo)
Notas indicativas

(") Suprimir o que nao interessa.

() Pais e territério de origem (c6digo) e de destino; nome e niimero de telefone do expedidor e do destinatério.
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ANEXO VI

declaracoes a emitir pela autoridade competente no posto de inspeccio
fronteirico para completar o documento referido no anexo da Decisao 92/
/527/CEE ou no anexo B da Decisdao 93/13/CEE

A autoridade competente do posto de inspeccao fronteirico do Estado-Membro de
chegada completara o documento referido no anexo da Decisao 92/527/CEE ou
no anexo B da Decisdo 93/13/CEE com uma das seguintes declaragoes,
consoante 0 caso:

A. Declaracgées a aditar ao documento referido no anexo da Decisao 92/257/
/CEE no que diz respeito aos peixes vivos, seus ovos e gimetas destinados
a criacdo e aos peixes vivos originarios da aquicultura para repovoa-
mento de pesca de povoamento e captura na Comunidade Europeia

Quer:

«[Peixes vivos] (') [e] (") [ovos] (') [e] (") [gametas] (') certificados para
criagdo em zonas e exploracdes da Comunidade Europeia, com excepgdo
daquelas com um programa ou estatuto, garantias adicionais ou medidas de
protec¢do aprovados pela Comunidade no que diz respeito a septicemia
hemorragica viral (SHV) ('), a necrose hematopoética infecciosa (NHI), a
viremia primaveril da carpa (VPC) e a Gyrodactylus salaris.»,

Quer:

«Peixes vivos originarios da aquicultura, certificados para repovoamento de
pesca de povoamento e captura em zonas e exploracdes da Comunidade
Europeia, com excep¢do daquelas com um programa ou estatuto, garantias
adicionais ou medidas de proteccdo aprovados pela Comunidade no que diz
respeito a septicemia hemorragica viral (SHV), a necrose hematopoética
infecciosa (NHI), a viremia primaveril da carpa (VPC) e a Gyrodactylus
salaris.»,

Quer:

«[[Peixes vivos] (') [e] (") [ovos] (') [e] (") [gAmetas] (") certificados para
criacdo em zonas e exploracdes da Comunidade Europeia, incluindo aquelas
com um programa ou estatuto, garantias adicionais ou medidas de protec¢do
aprovados pela Comunidade no que diz respeito a [septicemia hemorragica
viral (SHV)] (") [e a] (') [necrose hematopoética infecciosa (NHI)] (') [e
a] (") [viremia primaveril da carpa (VPC)] [e a] (') [Gyrodactylus salaris].]»,

quer:

«Peixes vivos originarios da aquicultura, certificados para repovoamento de
pesca de povoamento e captura em zonas e exploragdes da Comunidade
Europeia, incluindo aquelas com um programa ou estatuto, garantias
adicionais ou medidas de protec¢do aprovados pela Comunidade no que diz
respeito a [septicemia hemorragica viral (SHV)] (") [e a] (') [necrose hemato-
poética infecciosa (NHI)] (*) [e a] (*) [viremia primaveril da carpa (VPC)] [e
a) (") [Gyrodactylus salaris] (*).]».

B. Declaracdes a aditar ao documento referido no anexo B da Decisao 93/13/

/CEE no que diz respeito aos produtos a base de peixes originarios da
aquicultura destinados ao consumo humano

Quer:

«Produtos a base de peixes ndo eviscerados originarios da aquicultura, certi-
ficados para exportagdo para a Comunidade Europeia [excepto para zonas
com um estatuto aprovado pela Comunidade no que diz respeito a [SHV] (')
[e a] () [NHI]()] ("), para transformacdo subsequente [em centros de
importacéo aprovados] (') antes do consumo humano.».

Quer

«Produtos a base de peixes eviscerados originarios da aquicultura, certifi-
cados para exportacdo para a Comunidade Europeia, para transformacdo
subsequente antes do consumo humano.».

(") Suprimir o que ndo interessa.
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Quer

«Produtos a base de peixes originarios da aquicultura, certificados para
exportacdo para a Comunidade Europeia, para consumo humano imediato.».
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ANEXO VIl

condicdes sanitarias minimas para aprovacdo dos «centros de importacio
aprovados» para a transformacio de peixes originarios da aquicultura

A. Disposicoes gerais

1. Os Estados-Membros aprovardo apenas estabelecimentos como centros de
importacdo para a subsequente transformagdo de peixes vivos originarios
da aquicultura e dos respectivos produtos importados se as condigdes no
centro de importagdo forem de ordem a que sejam evitados os riscos de
contaminagdo dos peixes nas aguas da Comunidade, através de descargas
ou residuos ou por outros meios, com agentes patogénicos capazes de
causarem uma mortalidade anormal significativa nas unidades populacio-
nais de peixes.

2. Os estabelecimentos aprovados como «centro de importagdo aprovado»
ndo podem ser autorizados a deslocar os peixes vivos para fora do estabe-
lecimento.

3. Além das disposi¢des sanitarias adequadas estabelecidas na Directiva 91/
/493/CEE relativamente a quaisquer estabelecimentos, bem como das
regras sanitarias estabelecidas pela legislagdo comunitaria no que diz
respeito aos subprodutos animais ndo destinados ao consumo humano,
sdo aplicaveis as condi¢des sanitarias minimas a seguir enunciadas.

B. Disposicdes de gestao

1. Os centros de importacdo aprovados devem estar permanentemente a
disposi¢ao da autoridade competente para fins de inspecgdo e controlo.

2. Os centros de importagdo aprovados devem dispor de um sistema eficaz
de controlo e vigilancia das doengas; em aplicagdo da Directiva 93/53/
/CEE, os casos de suspeita de doenca e mortalidade serdo investigados
pela autoridade competente; as analises e o tratamento necessarios devem
ser efectuados em consulta com a autoridade competente e sob o seu
controlo, tendo em consideracdo a exigéncia do n.° 1, alinea a), do artigo
3.° da Directiva 91/67/CEE.

3. Os centros de importacdo aprovados devem aplicar um sistema de gestdo,
aprovado pela autoridade competente, que inclua procedimentos de higiene
e eliminacdo para os transportes, contentores de transporte, instalacdes e
equipamento. Devem ser seguidas as directrizes estabelecidas para a
desinfecgdo das exploragdes piscicolas no Codigo Sanitario Internacional
de Animais Aquaticos do OIE, 6.* edi¢do, 2003, apéndice 5.2.2. Os desin-
fectantes utilizados devem ser aprovados para o efeito pela autoridade
competente ¢ deve dispor-se de equipamento adequado para a limpeza e
a desinfec¢do. As descargas de subprodutos e outros residuos, incluindo
o0s peixes mortos e os seus produtos, devem ser efectuadas em conformi-
dade com o Regulamento (CE) n.° 1774/2002 do Parlamento Europeu e do
Conselho (!). O sistema de gestdao do centro de importagdo aprovado deve
ser tal que permita evitar os riscos de contaminacdo dos peixes nas aguas
da Comunidade com agentes patogénicos que possam ter um impacto
significativo nas unidades populacionais de peixes — nomeadamente com
agentes patogénicos exodticos para a Comunidade e com os agentes
patogénicos para os peixes constantes da coluna 1, listas I e II, do anexo
A da Directiva 91/67/CEE do Conselho.

4. Os centros de importagdo aprovados devem manter um registo actualizado
da mortalidade observada e de todos os peixes vivos, ovos e gametas que
entram no centro e dos produtos que deixam o centro, incluindo a sua
origem, os seus fornecedores e o seu destino. O registo deve poder ser
inspeccionado pela autoridade competente em qualquer momento.

5. Os centros de importagdo aprovados devem ser limpos e desinfectados
regularmente em conformidade com o programa descrito no ponto 3
supra.

6. Apenas podem entrar nos centros de importacdo aprovados as pessoas
autorizadas, que devem usar vestuario e calgado de protecgdo adequados.

() JO L 273 de 10.10.2002, p. 1.



